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Zdaj pa se nekaj! Kdor ima zdaj kak dolg placati
v novem dnarji, kierega je naredil se pred vsemi
Sveti v starem, mora v novem dnarji na vsakih 100
gold. doplacati se 5 novih gld. Postavimo, kak kramar je sta-
cunarju dolzan 100 gold. v starem dnarji; v novem dnarji
stori to 105 gold. Ce tedaj stacunar terja 105 gold. v
novem dnarji, terja posteno, kar mu po postavi gré.
Ce kramar zdaj placa ta svoj stari dolg z 100 gold. v
bankoveih, je poplacal svoj dolg popolnoma; ¢e pa hoce
ta dolg poplacati z starimi dvajseticami ali deseti-
cami, mora 3 gold. v novem dnarji doplacati; ce ga
placa v sesticah, mora dodati 5 gold., v krajecarjih
pa celd 15 gold. novega dnarja, zato, ker 100 gold. starih
dvajsetic placa le 97 gold. in 9 krajc. starega dnarja,
100 gold. sestic od leta 1848 in 1849 le 95 gold. in 14
kraje., 100 gold. starih krajcarjev le 85 gold. in 43 krajc.
starega dnarja. Pri tem placilu nima stacunar nobenega
dobicka, ker novi dnar, kovan po 45goldinarskem merilu,
je toliko lozi memo starega, ki je bil skovan pe 20 gol-
dinarski meri, ali z drugimi besedami receno: po novi po-
godbi nasega cesarstva z nekterimi nemskimi dezelami
je kovanje dnarja zdaj tako prenarejeno, da se iz 1
colnega funta ali 28 lotov srebra kuje zdaj 45 cesarskih
goldinarjev, popred se je kovalo 20 gold. iz 1 koloniske
marke ali 16 lotov srebra. To je poglavitni razlocek
novega in starega dnarja.

V tem novem dnarji se rajta zdaj tudi v vseh ces. kan-
celijah vse, kar ima kdo placati ali pa prejeti; po tem
bojo davki in vse druge reci prerajtane. Za to se ne
sme misliti, ce se zdaj kje nekoliko vec¢ja suma tirja, da
je davek sli kakorsmo koli si bodi placilo zatega voljo
vecje; davek je ravno tolik kakor poprej, le novi
dnar je nekoliko manj vreden memo starega, kakor smo
gori povedali.

Se eno h koncu:

Tu in tam pravijo nekteri, da imajo stare dvajse-
tice ze spet 4 gold. pri 100 nadavka ali azija. Res je,
da se v casnikih bere, da 100 gold. starih dvajsetic
stane 104 gold. v novem dnarji, — ali to ni se 4 gold.
azija, ampak s tem nameckom se blizajo dvajsetice le svoji
stari vrednosti ali vrednosti bankovcov, kterih 100 gld.
placa 105 novih goldinarjev; ce stojé tedaj dvajsetice po
104 gold., res presezejo za 2 gold. postavno ceno, vendar
jim se zmiraj manjka 1 gold. pri 100, da bi placale to-
liko, kolikor placa 100 gold. bankovcov, namre¢ 105.

Se enkrat vam tedaj recemo: Berite dobro, kar smo
vam tukaj povedali; vse je resuicno in tako kakor po-
stava veleva. Kdor drugac govori, se meti ali sam iz
nevednosti, ali pa hoce iz dobickarije druge motiti. Nas
namen pa ni noben drug kakor edino le povedati
kar postava terja.

Ker vsak ¢lovek ne zna brati, naj mu tisti, kdor
zna, to prebere in ga poduci; zeleti bi bilo se posebno,
da bi si duhovni gospodje in ucitelji, kakor koli morejo,
prizadjali, razloziti ljudém nove postavo in take odverniti
mnogo prepirov in zmesnjav.

Kdor ta list dobro razume, vé vse, kar je treba vediti.
Kdor pa se hoce v prerajtovanji se bolj vaditi, naj si
kupi se novoe ,Veliko pratiko¥ — ta mu prav po do-
mace vse prerajtovila na drobno razlaga.

V ,Pratiki® je vse povedano, kako se stari krajcarji
in goldinarji prerajtujejo v nove, in novi v stare, in vse
je brez pomot. Le nekteri se spodtikujejo nad tisto tablico,
ki kaze, koliko stari krajcarji pri zaméni placajo
novih, in pravijo, da je napcna. Al to ni res, ker ta
tablica je po tem narejena, da navadno se le, kar je
manj kakor sestica, placuje s kuprenimi Krajcarji,
zneski ¢ez 5 krajcarjev pa z 1, 2, 3, 4, sesticami itd.,
kterim se potem le toliko posamnih krajcarjev doplaca, kar

se s sesticami placati ne more. Da vidite, da je ta tablica
prav, recimo, da kdo hoce 25 starih krajcarjev placati v
novem dparji, tedaj mu da 4 Sestice, to je, 40 novih
krajcarjev, pa se poverh 1 star krajcar, ki velja 1 kr. in
pol novega, to je tedaj skupaj 41 kr. in pol; — ali pa, pe-
stavimo, da kdo komu placa 60 kr. starega dnarja, tedaj
mu z 10 sesticami placa 100 novih kr. Ce bi se bilo placile
na ti tablici s samimi kuprenimi krajec. mislilo, se vé, da bi
bila rajtenga vsa druga. Kersepa vnavadnem zivljenji
zneski cez 5 kraje. placujejo s sesticami, je tedaj ta
tablica tudi na to vizo esnovana, in ker smemo misliti, da
to vsak sam vé, nismo pri tem sestic razlo¢no omenili,
in to se nam je toliko manj potrebno zdelo, ker smo ravane
poprej povedali, da vsak Kkupreni stari krajcar 1 krajcar
in pol novega placa.

Kaj pripomore gnoj k dobremu okusu vertnih
sadezev ?

Gnoj ne pospesuje samo rasti mnogoverstnih sadezev,
temuc¢ tudi stori, da so bolj ali manj dobrega okusa. In
ne samo na tem je veliko lezece, da je pesa lepa, krompir
debel itd., temuc¢ tudi na tem, da je dober in prijetnega
okusa.

Ce nadzemeljske kolerabe z ovcjim gnojem
gnojié, in sirove pokusis, so dobre, socne in sladke;
ce jim pa s svinskim gnojem gnojis, bodo zlo slabega
okusa. Na nepogno_]enem zelniku so rade socnate, sladke
in mehke. Ce se jim s cloveskim gnojem gnoji, so veliko
slabeje kakor une na ovcéjeku. Po konjskem gnoji niso
kaj dobre in vecidel tudi terde. Na kravjeku so najbolje.
Kuhane te kolerabe, kakor se po navadi za prikuho pri-
pravljajo, so mehke, prijetne in brez vsega duha, naj se
prirastle na zelniku, ki je bil 8 cloveskim, kravjim
ali pa konjskim gnojem pognojen; na svinskem gnoji
pa ostanejo vedno zoperne, delaj z njimi, kar koli hoces;
ravno tako puste ostanejo tudi, ¢e se jim je z ovcjekom
gnojilo. — Kavra ali podzemeljska koleraba je naj-
slabeja, ce se ji 8 svinjskim gnojem gnoji, ravno take
je tudi korenje, ce je pridelano bilo na zemlji, s svin-
skim gnojem pognojeni.

Luk ali por je prav mehak in dober, prav prijetnega
in dobrega okusa, ce je bil na cloveskem ali konjskem
gnoji pridelan; na kravjeku je pust in grenak; ce se mu
pa z ove¢jim gnojem gnoji, smerdi po gnoji; po svinjskem
gnoji je grenak, ojster in prav neprijetnega okusa.

Zimska in poletna redkev ste najbolje, ako se
jima je 8 kravjekom in clovecjekom gnojilo, na
svinjskem gnoji Ze ni tako dobra, na ovcjeku je se
slabeja, na konjskem gnoji pa najslabsa in na tem je
tudi zopernega duha.

Cebula na konjskem gnop pridelana je od zacetka
sladka, potem rezna in prav mocno disi; na ovéjem gnoji
ni tako sladka, toda je prav dobrega okusa; ce je bila pa
njiva 8 kravjekom gnojena, je cebula od zacetka sladka,
pozneje pa bolj ojstra in ni brez zopernega okusa; na
svinjskem gnoji je sladka, socnata in prav prijetnega
slaja, na c¢loveskem gnoji je ravno taka kakor na
kravjeku.

Repa na svinjskem gnoji pridelana je mehka in
dobra, na ¢loveskem je se mecja in nekoliko rezneja,
pa najdebeleja; na kravjeku je tudi mehka pa rezna;
na konjskem gnoji je mehka in socnata, pa ni take
rezna; kar se je na ov¢ jeku pridela, je tudi mehka in
socnata, toda najmanj okusna je.

Rudeca pesa je naJsladkeja in najpruetmsa na ove
¢jeku, tudi na konjskem in svinskem gnoji je dobra,
na kravjeku pa ne; grenkljata in zoperna je na ¢lo-
vecjeku.
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Ce petersilj na konjskem gnoji priraste, je brez
vsega duba, rahel in mehak, na kravjeku je prav do-
breza in disecega okusa; ako se pa na svinjskem gnoji
pridela, je terd, nesocen in po gnoji smerdi, ravno tako
tudi na ovcéjeku disi; ce se pa je bil s cloveskim
gnojem gnojil, nima nobenega duha in je kaj zopern.

Zélena na svinjskim gnoji dobro disi, pa je bolj
pusta, ravno taka je tudi na kravjeku, le nekoliko slabe-
jega okusa je; Ce se pa na cloveski gnoj seje, ostane
vedno nizka, pusta in ni dobra; kdor ji pa s konjskim
znojem gnoji, mu velika zraste, je socnata in prav do-
brega okusa.

Zelje je na ¢clovec¢jeku najreznejse, manj pa na
svinjskem gnoji, na kravjeku ima manj soka, kakor na
cloveskem in ovcjem gnoji; na konjskem gnoji prirastlo
zelje je pa se pusteje. Napol kuhano zelje, ki je na s
konjskim gnojem, kravjekom ali pa ovcjekom po-
guojeni njivi pridelano, prav dobro disi, uno pa, ki je na
svinjskem ali ¢loveskem gnoji pridelano bilo, je sila
ZOperno.

Spargelj na ovéjem gnoji najprej zraste; za tem
pride tisti, ki je bil 8 kravjim in konjskim gnojem
pognojen, najpozneje jame spargelj na tistih gredah
guati, ki so s svinjskim gnojem gnojene. Najdebelji
spargelj zraste tam, kjer mu je s kravjekom pogno-
jeno, najmecji pa, kjer mu z ovcjekom gnojé. Na
svinjskem gnoji raste najslabeji spargelj.

Tudi terti s smerdljivim gnojem gnojiti, to je, iz
sekretov ali iz smerdljivih gnojnic, ni varno, ker se tudi
vino rado smerdljivega duha navzame. Najboljsi gnoj terti
je trohljenik, ki nima posebnega duha, na pr. volna,
roznina in spodium itd., po kterem vino dober duh dobi.
Najbolje tekne terti, ¢e se ji z lastnim listjem in
tersjem gnoji, v kterem je dovel lugaste soli.

J. G. Meyer's ,Bodenkunde u. Diingerlehre.“

0 staroslovenskem denaru ADNAMAT,

Spisal Davorin Terstenjak.
(Konec.)

Al kako se razjasnuje oblika mat, adna mat za
adna met, adna mjet, ali pa adna meit?

) Visokouceni Bopp (,Vergl. Gram. 1. B. I. Hilfte, str. 140)
pise o glasniku B, je, sledece: ,Dem sansk. Diphthong ¢é
aus ai entspricht in vergleichbaren Formen in der Regel
B, je. Man vergleiche z. B. BBMb, vjemi, ich weiss,
mit sanskrit. vé’dmi, IBHA, pjena, Schaum, mit
pe' na-s“ itd. ,Die wichtigsten Stellen in der Grammatik
mit ‘B, je fur sansk. ¢, é, sind: der Locativ Sing. der
Stamme auf o — sapsk. a, z. B. HOBB, novje in novo,
fiir sansk. navé, mansje — sansk. mansé; der Dual
und Plural des Imperativs, z. B. zivjete, lebet — sansk.
givéta, ihr moget leben. Das in dem B, je, der Aus-
sprache nach enthaltene ) fasse ich jetzt als einen den
slawischen Vocalen sehr beliebten Vorschlag.® —  Der
Grundlaut des b, je, nimlich das e muss urspriinglich
lang gewesen sein und ich betrachte dieses ¢ ebenso wie
das lateinische und altdeutsche ¢, als eine vom Sanscrit
unabhingig eingetretene Zusammenziehung von @ und ¢* itd.

Dalje pa strani 141: . ,Sowie das lateinische ¢ nicht
bloss von diphthongischer Herkunft, sondern auch gele-
gentlich wie das griechische 7 die Entartung eines ur-
spriinglichen @ ist, so auch das slawische K, je, und
lith. ¢« itd.

Glasnik B, je, cerkvenoslovenscine, kteri se sadaj kot
¢ glasi v slovenscini; na primer: beli, cerkvenoslov. bjeli,
se je tedaj izvirno glasil kot @, toraj met, mjet izvirno
mat, in res ga se najdemo v pervotni ¢istosti v besedi
matika, die Haue, iz korenike mat — mjet — met
scindere, caedere itd.
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Adna mat toraj — Jedna mjet —— Eine Mark, una
nota, unum signum, eine Miinze.

Ce pa vse te razlage ne obstojijo pred znanstveno
kritiko, bode vendar obstala sledeca: Poznamovanja: Mat,
Mata, Matier, Matopan, poznajo tudi drugi so-
rodni evropski narodi v pomenu denar, penezi,
noveci.

O ,Mati“ pise Adelung: ,Die Matte, eine ehmalige
spanische Silbermiinze, welche viereckig ist, und
nach heutigem Gelde etwa ein Thaler und 3 Groschen gilt.%

Dalje: ,Matapanus® war ehedem auch eine Art
venetianischer Minzen. 1)%

Na drugem mestu: ,Der Mattier, eine im Braun-
schweigischen iibliche Scheidemiinze, welche vier Pfen-
nige oder einen halben Mariengroschen gilt.“

Znamenito je, kar Adelung se dalje pise:

»In Steiermark und in einigen anderen oberdeut-
schen Provinzen war Medel, Metel ehedem eine sehr
geringe Scheidemiinze, welche noch weniger als einen
Thaler galt.“

»,Im mittleren Latein ist Mettalia ein halber Pfennig.“

Sadaj razumem se le, kaj pomenjuje prislovica moje
rajne matere o ubogem cloveku: ,Ima vec smeti kakor
meti“; — in pa: ,nima metk, pa ni pet’k.’

Ako je ta beseda nemska, so si jo tedaj norenski Slo-
venci od Nemcov izposodili, kakor: penez, cent od
Gotov, denar od Latincov; saj so stari Norenci v lepi pri-
jaznosti z Nemci ziveli, ker — kakor Cezar terdi — si
je norenski kralj Vocio vzel hcer svevskega kralja
Ariovista za zeno.

Pri vsem tem pa vendar se ostane pervi del be-
sede: ,adna“ slovenska, in Adna mat toraj pome-
njuje: Eine Mat.

Al utegnila je tudi vzajemno blago biti Nemcov
in Slovencov, kakor vec takosnih besed.

Cudno je res, da je ne pozna samo nemski, temeoc
tudi slovenski Stir¢an.

Denar Adna mat tudi ni vecji kakor so gori popi-
sani denari.

Matira se poznajo v Braunschweigu, kjer so nekdaj
(v Lunanskem, Liineburzkem) tudi Slovani ziveli.

Utegnili so ta denar poznati tudi severni Slovenci, in
od njih so ga morebiti prejeli Nemci, kteri so ga pozneje
v Hispanijo prinesli.

Tukaj Se samo omenjam, da bi dobro bile, tako imeno-
vana ,numismata barbara“, ktere se po nasih dezelah naj-
dejo, pazljivise pobirati, kakor dosadaj. Lani je Italijan,
dr. Volpi na Koroskem dobil, kakor sem sam od njega
¢ul in tudi s svojimi o¢mi vidil, poln loncek denarov z
napisi Adnamat, pa sam Bog vé, kam jih je odnesel.
Tudi autografe in druge licno pisane misale so mu pro-
dali koroski duhovniki in ,ferboltarji“ za nekoliko dvajsetic,
da moramo zdaj v Fiorenco ali pa v Rim potovati, ako
hocemo kaj iz njih posneti. Drugi posiljajo vse v Bec, in
ubog slovensk pisatelj naj za stotino goldinarjev pride do
njih; v Gradcu, Ljubljani in Celovcu menda ni pro-
stora za takosne reci! Veliko mnozico starih denarov po-
kupujejo zidovi in tergovei. Tako so mi gospod kaplan
Martin Kragelj v Tinjah na Pohorji letos povedali, da je
kmet Jesenik iz Planine na Pohorji nasel loncek srebernih
denarov, ktere je pokupil bistriski tergovec gosp. Stiger.
En tak denar sem sSe vidil; na predni strani je san (pozoj,
zmaj, drak) veliko cislana =zver v basnoslovji starih Slo-
vencov, na drugi je podobsina ze zglodana, in ni vec¢ po-
znati. Tudi staroterzki gosp. kaplan Gasper Kankel so mi
letos dali vec takosnih ,num. barb.“, ktere so nasli v raz-
valinah stare Terpe. Eden ima ovnovo glavo. Bodem o

) ,,Grammat. krit. Waorterbuch. Wien 1808. III. Theil, 8. 111.
Adelung v omenjenem delu str. 114.
*



